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Gdyby nawet Szela historyczny nie istnial, to [ ... ] nalezaloby go
wymysli¢. Gdyby Szela istniejacy nie byt bohaterem, to i wéwczas,
w imie meczenskiej epopei krzywdy chlopskiej, nalezaloby go
dzwigna¢ na wyzyny heroizmu.

Bruno Jasieniski, Stowo o Jakdbie Szeli, 1926

Dramat W imig Jakuba S. Pawta Demirskiego i inscenizacja w re-
zyserii Moniki Strzepki z 2011 roku' wpisuja sie w tradycje teatral-
nej refleksji nad postacig Jakuba Szeli, przywoddcy rabacji galicyjskiej
z 1846 roku. We wczesniejszych dekadach wielokrotnie wystawia-
no Stowo o Jakébie Szeli autorstwa Brunona Jasieriskiego. Za jedna
z najistotniejszych adaptacji uchodzi spektakl Kazimierza Dejmka

' W imig Jakuba S. Pawla Demirskiego, rez. Monika Strzepka, Teatr
Dramatyczny m. st. Warszawy, premiera: 8.12.2011.
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z 1962 roku, w ktérym rezyser polaczyl tekst awangardysty miedzy
innymi z Sielankami Szymona Szymonowica czy fragmentami la-
mentdéw chlopskich.

Do ponownej refleksji nad dramatem i spektaklem moze skla-
nia¢ niedawny wzrost zainteresowania historiag chlopstwa i chlop-
ska tozsamoscig. Zauwazalnie zwigkszyta sie¢ liczba publikacji po-
pularnonaukowych?, o intensywnoéci nieporéwnywalnej z latami
poprzednimi (ostatnie tak znaczne zainteresowanie tym tema-
tem, odczytywanym przez pryzmat walki klas, przypadalo na lata
1945-1956). W drugiej polowie 2020 roku ukazaly si¢: Ludowa hi-
storia Polski Adama Leszczynskiego®, Bekarty parszczyzny Michala
Rauszera* (ktéry w kolejnym roku opublikowat tez stricte naukowe
opracowanie po$wiecone tej tematyce, zatytutowane Sifa podpo-
rzqdkowanych®) oraz Sladami Szeli, czyli diably polskie Piotra Kor-
czynskiego®. W 2021 roku opublikowano, miedzy innymi, Cham-
stwo Kacpra Poblockiego” i Patiszczyzng Kamila Janickiego®.

* Z poréwnania wylaczam teksty $cisle naukowe, m.in. Mulier honesta
et laboriosa. Kobieta w rodzinie chlopskiej péZnosredniowiecznej Malopolski
M. Kotacz-Chmiel (Wydawnictwo UMCS, Lublin 2018). Pomijam tez
beletrystyke, np. nagrodzong Nike 2020 powie$¢ R. Raka Basti o wezowym
sercu albo wtdre stowo o Jakébie Szeli (Powergraph, Warszawa 2020).

> A. Leszczynski, Ludowa historia Polski, Wydawnictwo WAB, War-
szawa 2020.

* M. Rauszer, Bekarty parszczyzny. Historia buntéw chlopskich, Wy-
dawnictwo RM, Warszawa 2020.

5 M. Rauszer, Sila podporzqdkowanych, Wydawnictwa Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2021.

6 P.Korczynski, Sladami Szeli, czyli diably polskie, Wydawnictwo RM,
Warszawa 2020.

7 K. Pobtocki, Chamstwo, Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2021.

$ K. Janicki, Patiszczyzna. Prawdziwa historia polskiego niewolnictwa,
Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 2021.
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Zwlaszcza Ludowa historia Polski stala sie Zrodlem polemik. Kry-
tykowano niedociagniecia merytoryczne i warsztatowe. Kolejna osia
sporu byl zarzucany Leszczyniskiemu prezentyzm (przyjmowanie
wspolczesnych kategorii etycznych w refleksji nad minionymi epo-
kami) i moralizatorskie klisze, prowadzace do ukazywania struktury
spolecznej jako konfliktu migdzy monolitycznymi grupami: ,zlymi”
wyzyskiwaczami i ich ,dobrymi” ofiarami. W watpliwo$¢ podawano
takze — wielokrotnie powtarzane w Ludowej historii Polski — poréwna-
nie losu chlopéw panszczyznianych w Polsce i niewolnikéw w potu-
dniowych stanach USA. Z Leszczyniskim polemizowali miedzy inny-
mi: prof. dr hab. Michal Kopczyniski (UW, redaktor naczelny ,Méwia
wieki”) i dr hab. Piotr Guzowski (UwB)?, dr Piotr Okninski (UW),
Marta Gospodarczyk i Eukasz Kozuchowski (UW)'!. Niektére z po-
lemik przeradzaly si¢ w dtuzsze dyskusje prasowe. Zywo dyskutowane
byly tez teksty publicystyczne, takie jak felieton Szczepana Twardocha
Potomkowie niewolnikéw, w ktérym autor zadeklarowal, ze nie czuje
przywileju zwigzanego z byciem osoba o biatym kolorze skory, ponie-
waz jest potomkiem chlopéw paniszczyZznianych i los jego przodkéw
nie byl, wedlug niego, lepszy od losu niewolnikéw. Zaapelowat o przy-
wrdcenie godnosci stowu ,,cham” jako okresleniu oséb przynaleza-
cych do warstw plebejskich czy proletariackich'.

Przynajmniej cze$ciowo zbiezne z tezami Leszczynskiego i Twar-
docha s3, o dekade wczeéniejsze, rozpoznania zawarte w dramacie
W imig Jakuba S. Pierwszym slowem tekstu Pawla Demirskiego jest

* P. Guzowski, M. Kopczyniski, Publicystyka historyczna, a nie ludowe
dzieje Polski, rozm. przepr. K. Wons, ,Pressje” 2021, nr 58, s. 87-93.

1% P. Okninski, Zemsta Chama? Wokét , Ludowej historii Polski” Adama
Leszczyriskiego, ,Magazyn Kontakt”, 6.05.2021.

" M. Gospodarczyk, L. Kozuchowski, Nowa ludowa historia: charak-
terystyka i spoleczno-polityczne korzenie narracji o historii chtopéw polskich,
,Studia Socjologiczne” 2021, nr 2 (241), s. 177-198.

12 S. Twardoch, Potomkowie niewolnikéw, ,Duzy Format” 2021, nr 9
(1423),s. 5.
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ykrzywda’”, przywodzaca na mysl supliki (pozwy wnoszone przez
chlopéw w sporach z panami) i lamenty chlopskie, a takze tekst
Jasieniskiego. Osig narracji wydaje sie wlasnie pojecie krzywdy, re-
presji. Swiat przedstawiony jest dualistycznie, podzielony na wy-
zyskujacy elite (czy to oligarchéw magnackich, czy prominentéw
wspolczesnych bankéw i korporacji) i lud podlegajacy przemocy.
Demirski tworzyl te narracje w oparciu o heterogeniczne zrédla.
Jak méwit:

Pierwszy [watek] to temat rabacji galicyjskiej — chlopskiego krwawe-
go powstania z polowy XIX wieku przeciwko szlachcie. Powstania,
ktore byto dosy¢ stabuizowane, wyparte z narracji polskiej. Drugi
temat to nasze poréwnanie panszczyzny do wspélczesnego zycia na
kredyt i zobowiazania si¢ do pracowania po to, zeby splaca¢ kredyty.
A trzecia to podparcie si¢ Arthurem Millerem i Smiercig komiwojazera,
historia cztowieka, ktéry zyje tylko po to, aby splaci¢ swoj kredyt'>.

Gléwni bohaterowie W imig Jakuba S. to przedstawiciele pokole-
nia tzw. ,nowych mieszczan’, spelniajacych neoliberalng wizje sukce-
su: pracuja w korporacji w duzym miescie (przypuszczalnie Warsza-
wie), mieszkaja w zamknietym, strzezonym osiedlu i splacaja kredyt
hipoteczny. Ten uporzadkowany $wiat zostaje zburzony, gdy wkracza
do niego Jakub Szela. To stereotypowy ,ojciec ze wsi” w gumowych
kaloszach. Pojawienie si¢ takiej osoby moze narusza¢ status quo oraz
wywolywa¢ poczucie wstydu. Syn Jakuba Szeli zarzuca ojcu:

ja z ojcem nigdy nigdzie nie pojde

bo si¢ z ojcem wstydze chodzi¢ [ ... ]

zdrajca morderca zabil ojciec

i caly czas by chciat zabija¢ zatrzymywac strajkowaé moze nawet
gdzie sie ojciec jeszcze ze soba ma prawo obnosi¢?'*

" P. Demirski, Nie chce juz robic teatru, znudzito mi si¢, rozm. przepr.
M. Nowak, ,Polish Theatre Journal” 2015, nr 1, s. 2, https://www.polishthe-
atrejournal.com/index.php/ptj/article/view/37/90 (dostep: 13.09.2021).
4 Ibidem, s. 54.


https://www.polishtheatrejournal.com/index.php/ptj/article/view/37/90
https://www.polishtheatrejournal.com/index.php/ptj/article/view/37/90
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Bohaterowie, pomimo teoretycznego odrzucenia chlopskiej
mentalnoéci, przenosza we wspolczesno$é pewne postawy wlasciwe
dla poddanstwa chlopskiego, a dokladniej jednego z jego elemen-
tow — poddaristwa ekonomicznego, czyli tzw. paiszczyzny (dwa po-
zostale elementy to poddanstwo osobiste i poddanstwo sadowe)'S.
Cho¢ w oczywisty sposdb nie moga pamigta¢ czasow panszczyzny,
ich relacja wobec pracy i splacania kredytu ma charakter panszczyz-
niany. Obraz ten jest nieco podobny do tego, jak polska mentalnos¢
narodows i pozostatosci po strukturze szlachecko-chlopskiej opisal
kilka dekad wczesniej psychiatra Antoni Kepiniski. Wyréznial on
wiréd Polakéw dwa podstawowe, najczesciej spotykane typy osobo-
wosci: o sktonnosciach histerycznych i psychastenicznych. Pierw-
szy typ mial odpowiada¢ kulturze szlacheckiej, drugi — pochodzi¢
z mentalnosci chlopskiej:

Polski typ histeryczny odpowiada najsilniej temu, co przed laty Brze-
zicki opisal jako typ skirtotymny (od gr. skirtao — taficze); jest to typ
w zasadzie szlachecki — polskie zastaw sig, a postaw si¢ — polonez,
Somosierra, szarza utanéw na czolgi, polskie sejmikowanie, polskie
liberum veto i tzw. polnische Wirtschaft, przedziwna mieszanka cnét
i wad. Polski psychastenik — to jakby typ polskiego kmiecia, cichy,
spokojny, pracowity, niewadzacy nikomu, czasem tylko [ ... ] przera-
za obrazem Jakuba Szeli; jest uparty i twardy w ciezkich warunkach
zycia. Ten dziwny rozklad naszego spoleczenistwa na ludzi, ktorzy ga-
daja, i na tych, ktérzy pracuja, [ ... ] model szlachecki i kmiecy spote-
czenistwa si¢ utrzymuje'®.

Istotna w ukazaniu tego przeniesienia mentalnosci panszczyz-
nianej jest tkanka jezykowa dramatu. Pojawiaja si¢ elementy po-
zornie gwarowe (nie odwzorowujace jednak zadnej konkretnej
gwary chlopskiej, wspolczesnej czy historycznej), oparte na uprosz-
czeniu zbitek spolgtoskowych i znieksztalcaniu wyrazéw. Idiolekt

'S P. Guzowski, M. Kopczynski, Publicystyka..., s. 89.
¢ A. Kepinski, Psychopatie, Wydawnictwo PZWL, Warszawa 1977,
s.61.
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bohateréw to polaczenie gwary i wulgaryzméw z korporacyjnymi
anglicyzmami i medialng nowomowa. Przyktadowo, jeden z boha-
teréw, Happy, opisuje swoja prace zawodowa w nastepujacy sposob:

jo jestem clonek pokolenia spreadu

to co jo mam jok mi gordlo $ciska przestrasenie

a nie mialo tak by¢

ale przeciez jakos sobie poradzimy

ino samemu

po raz pierwszy w karierze

czuje ze bezsilnie wale prosto w mur

Przez ostatnie lata jo bytem kowal wlasnego losu

bo za cigzka prace i doskonale wyniki dostawalem sute premie,
nagrody i przywileje

przykro to przyznac ale na solidaryzm spolecny mnie nie sta¢
ale jak pomysle ze na wie$ bede mial jecha¢ kozy hodowa¢
ziemniaki kryzysowe kopa¢

bo co ma do tego méj ekonom tyz bidok zyciowo pogorszony'’

Sekretarka odpowiada mu:

mysle ze ekonom

to jest ino thusty chlop co sie go trzeba oszukaé nauczy¢
no

sie da go namoéwic jesce

zeby cie przyjal spowrotem'®

Zaréwno pracodawca — korporacja, jak i bank, w ktérym zacia-
gnieto kredyt, to dla bohateréw kolejne figury ekonoma (zarzadcy
majatku ziemskiego i nadzorcy prac na folwarku) i karbowego (nad-
zorujacego prace rolnicze), figur znienawidzonych i wy$smiewanych,

17 P. Demirski, W imig Jakuba S., s. 14 [tekst dramatu nie zostat dotad
opublikowany, maszynopis otrzymalam dzieki uprzejmosci dr hab. Joanny
Krakowskiej, prof. IS PAN].

8 Ibidem, s. 14.
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ale tez stanowiacych realne zagrozenie'. W czasach obowiazywa-
nia poddanstwa chlopskiego standardem byl sabotaz prac rolnych
czy klusownictwo, tego rodzaju opér chlopi uznawali za wlasciwy
etycznie jako odzyskiwanie tego, czego jest sie przez wladze pozba-
wianym®. Podobna role wydaja sie dla bohateréw dramatu spelnia¢
oszustwa wobec pracodawcy — bezposredni opdr, bunt czy ,rabacja”
wydaja im si¢ niemozliwe.

Opresyjno$¢ sytuacji, w jakiej znajduja si¢ bohaterowie, wspot-
graz — przywolanym w dramacie — fragmentem Stowa o Jakébie Szeli:

Trzepotal, klekotal

kary kur na grzedzie:

Nie zmawiajta wy sie, chlopy,
nic z tego nie bedzie!

A ty wédko-ciotko,
pokusnico czarcia.

nie namawiaj ty ich na zte

za te miske zarcia,

A wprzéd ty sie, wodko,

w parniskich kadziach za$mierdz.
Jakich zajdzie pan ekonom,
pozabija na $mier¢?'.

Szela przybywa do swoich ,dzieci’, aby rozpocza¢ bunt. Na-
potyka jednak na opor, niewiar¢ w mozliwo$¢ otwartego sprze-
ciwu. Jego potomkowie wstydza si¢ chlopskich korzeni i pragna

' Popularne okreslenie ,mentalnos¢ folwarczna” poczatkowo uzywane
bylo przede wszystkim w opisie stosunkéw pracowniczych i kultury organiza-
cyjnej dziatajacych w Polsce korporacji. Por. A. Kolasa-Nowak, Od idei ,homo
sovieticus” do ,,mentalnosci folwarcznej” Polakéw. O uzywaniu przeszlosci w dys-
kursie socjologicznym i publicznym, ,Res Historica” 2018, nr 46, s. 301-320.

% M. Rauszer, Bekarty ..., s. 43-68.

! P. Demirski, Wimig..., s. 14. Por. B. Jasieriski, Stowo o Jakdbie Szeli,
Wydawnictwo Iskry, Warszawa 1986, s. 46.
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przynaleznosci do innej warstwy spolecznej. Archetypiczny ,polski
kmie¢” po awansie na zamieszkalego w duzym mies$cie pracownika
korporacji nie chce dluzej by¢ , kmieciem”.

Nowi mieszczanie (tacy jak bohaterowie W imig Jakuba S.) nie
identyfikuja sie¢ z kulturg chlopska, ale nie daza réwniez do przy-
swojenia warto$ci wlasciwych dla warstwy, w ktora na pozér wni-
kaja — kluczowego dla spoteczenstw zachodnioeuropejskich etosu
mieszczanskiego. Wiaze si¢ to przypuszczalnie z jego slaba obecno-
$cia w kulturze polskiej, co jest widoczne chociazby w literaturze.
Pamigtniki Jana Chryzostoma Paska r6znig sie znacznie od Dzienni-
kéw angielskiego rowiesnika ich autora, Samuela Pepysa®. Nie po-
wstata tez nigdy w Polsce powie$¢ podobna do Buddenbrookéw To-
masza Manna; polska epopeja narodows nie stali si¢ Chlopi, ale nie
staly si¢ nig tez Ziemia obiecana czy Lalka. Pojecie mieszczanistwa
nie jest w Polsce zwykle kojarzone z kategoriami takimi jak etos pracy,
trzezwo$¢ myslenia czy przywigzanie do norm moralnych, lecz z hi-
pokryzja, ciasnota umystowa, brakiem wyobrazni, fantazji. Potom-
kowie chlopéw panszczyznianych pragna natomiast internalizacji
tozsamosci szlacheckiej, zbioru specyficznych wyobrazen, ktérych
wizualnym symbolem mogtby by¢ wizerunek bialego dworku®.

Kluczowe dla tresci dramatu jest pojecie opowieéci czy tez
opowiadanej historii, pojawiajace si¢ przede wszystkim w scenach
dziejacych sie przy swigtecznym stole. Wspdlny st6t ma szczegol-
ne znaczenie jako przestrzen positku znamionujacego przynalez-
no$¢ do okreslonej klasy spolecznej. Satatka z kozliny ,z tybetan-
skich skalisk” jest pochlaniana nieestetycznie, z jednej miski, przy
diwiekach siorbania i mlaskania. Syn Jakuba Szeli chcial spedzi¢
w operze wieczor §wigteczny, jednak tam widzowie (,masa ciemna,

** Pasek urodzit si¢ trzy lata po Pepysie, a zmart dwa lata przed nim.

# O zywotnodci ,szlacheckich” aspiracji $wiadczy¢ moze nieustanna
popularno$¢ pseudodworkowej architektury. Osobnym tematem badari mo-
glaby stac sie obecnos¢ stereotypowych ,szlachecko-sielskich” elementéw we
wspolczesnych serialach, reklamach, nazwach i etykietach produktow.
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ciemniczna”**) zajeli si¢ zachtannym jedzeniem kapusty — do czego
on ochoczo dolaczyl, niejako dajac dowdd swojego ,chtopskiego”
sprytu, archetypicznego polaczenia udawanej glupoty i rzeczywistej
chytro$ci®®. Zarazem wspolny stol jest przestrzenia opowiadania hi-
storii, konstruowania tozsamosci. Szela stwierdza:

zal mi
tych ludzi ktérzy krazyli po nie swojej opowiesci
i nie swoje $wieta paniskie maja*®

Sekretarka przypochlebia si¢ Dziedziczce, méwiac, miedzy in-
nymi, ,kochana, nie przejmuj si¢, mielismy wystucha¢ twoich hi-
storii””’. Happy poszukuje swojej ,wigilijnej opowiesci”. Pojawia sie
zatem zaréwno watek opowie$ci wlasnej, niechcianej i wypartej, jak
i opowiesci upragnionej — ale opartej na falszu, dysonansie miedzy
jej trescia a tozsamoscia kulturows stuchajacych. Upragniona histo-
rig jest ta, ktorg miala przekaza¢ Dziedziczka, opowies$¢ o kulturze
szlacheckiej. Pamiec szlachecka nie tylko daje poczucie rzekomo po-
siadanego niegdy$ bogactwa i wladzy, ale przede wszystkim, jak pisat
Rauszer, pozwala zinternalizowaé ,sp6jna opowie$¢ i zakorzenienie
w przeszlosci”®. Jednak jest to opowie$¢ zafalszowana. Szela, przy-
chodzac do bohateréw, pyta:

Kto wam te szlacheckie paniskie durniu jeden z drugim korzenie wy-
mysélit? [ ... ]

Kto was wyjal wstydem z wlasnej opowie$ci buntéw chlopskich na
powstanicze koszule pozamienial pafistwo [ ... ] wszyscy szlachta?
Gdzie si¢ komu dale$ opowiedzie¢ ze wstydu nie po swojemu zeby
uciec sie wyrwaé??

24 P. Demirski, Wimie..., s. 46.

» M. Rauszer, Bekarty ..., s. 48-51, 80-83.
26 P. Demirski, Wimie..., s. 108.

27 Ibidem, s. 53.

* M. Rauszer, Bekarty ..., s. 35.

¥ P. Demirski, Wimie...,s. 102.
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Bohaterowie, przyjmujac sztuczne szlacheckie imaginarium®,
zarazem wypieraja si¢ wlasnej tozsamosci, chlopskiej kultury nie-
zmozonego ,buntu, oporu, drwiny, szyderstwa i poczucia wlasnej
warto$ci”™.

W scenicznym wystawieniu dramatu Demirskiego przewija-
ly si¢ liczne watki autobiograficzne, zwlaszcza dotyczace zycio-
rysu rezyserki — Moniki Strzepki. Wielokrotnie opowiadala ona
o swoim pochodzeniu oraz o pierwszych kilkunastu latach zycia
spedzonych we wsi Lichwin niedaleko Tarnowa®. Okreslala tez
W imig Jakuba S. jako okazje do ,wywalenia z siebie”* opowiesci
o swoim dziecinstwie. Rezyserka deklarowata ucieczke od mito-
logizacji, od tworzenia narracji ,dziewczyna ze wsi zostala stynna

% Pojecia imaginarium uzywam w znaczeniu zaproponowanym
przez Andrzeja Ledera, wywiedzionym z prac Charlesa Taylora. Jak pisze
Taylor, imaginarium spoleczne ,nie jest zestawem idei, jest raczej tym, co
umozliwia praktyki spoteczne poprzez nadanie im sensu”. Ch. Taylor, No-
woczesne imaginaria spoleczne, tham. A. Puchejda, K. Szymaniak, Krakéw
2010, s. 9-10 [cyt. za:] A. Leder, Przesniona rewolucja: ¢wiczenie z logi-
ki historycznej, Wydawnictwo Krytyki Politycznej, Warszawa 2011, s. 11.
Leder dodaje, ze nadanie sensu oznacza zarazem ,by to, jak obiekty, po-
stacii sprawy nam sie jawig, mialo dla nas znaczenie moralne i wyznaczalo
ramy porzadku etycznego z wlasciwymi mu przezyciami”. A. Leder, Prze-
sniona...,s. 11.

31 M. Rauszer, Bekarty ..., s. 36.

# Por. m.n.: P. Demirski, M. Strzepka, Byl sobie Polak, An-
drzej, czterej pancerni i gej, rozm. przepr. M. Grzebatkowska, D. Karas,
,Duzy Format” 2011, nr 8 (03.03.2011), www.wyborcza.pl/duzyfor-
mat/7,127290,9195201,byl-sobie-polak-andrzej-czterej-pancerni-i-gej.
html (dostep: 13.09.2021).

3 M. Strzepka, Bytam krélowq Tarnowa, rozm. przepr. M. Urbaniak,
,Wysokie Obcasy” 2014, nr 8 (767), www.wysokieobcasy.pl/wysokie-ob-
casy/7,96856,15498419,monika-strzepka-bylam-krolowa-tarnowa.html
(dostep: 13.09.2021).
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rezyserka™* czy od ograniczenia przestania spektaklu do historii

o prowincjonalnym dziecku, ktére ,ma tak strasznie wszedzie da-
leko™ i ktéremu towarzyszy wszedzie ,wiejski obciach™¢. W spek-
taklu pojawialy si¢ bezposérednie odniesienia autobiograficzne, na
przyktad czarno-zotta bluza dresowa noszona przez jedna z bohate-
rek (Sekretarke, grana przez Klare Bielawke) byla identyczna z ta,
w ktorej Strzepka odbierata Paszport Polityki w 2010 roku.

Wydaje sig, ze celem inscenizacji W imig Jakuba S. byta ,terapia”
bolaczek spoleczenistwa, wynikajacych z niezdolnosci wyzbycia sig
folwarczno-panszczyznianego stosunku wobec pracy, ale tez wyply-
wajacych z niedajacych sie spetni¢ aspiracji i ze wstydu zwiazanego
z peryferyjnymi (wiejskimi badZ malomiasteczkowymi) korzenia-
mi. W jednym z wywiadéw Demirski wspominat:

[Widzowie] wychodza z takim poczuciem: jestem z Kielc, pojade tam
do babci, mamy. Ci ludzie zrozumieli falsz swojej tozsamoséci, znalezli
szanse jej zrozumienia, zanalizowania: [ ... ] ,caly czas udaje, ze jestem
intelektualistkg warszawska i nig jestem, nie moge si¢ tego wyprze¢,
bo zyje w tym mie$cie. Wypartam jednak z siebie wazny element — je-
stem dziewczyna z Kielc, ktora wychowala si¢ tam na blokowisku” I ta
osoba stara sie tam wrdcic. To jest budujace®.

Wiasciwe byloby jednak pytanie, na ile wiara w oddziatywanie
spektaklu, w wyzwalanie poprzez teatr z ,folwarcznego myslenia’,
jest realna, a na ile utopijna. W rozmowie z Maciejem Nowakiem
Demirski wyrazil sie nastepujaco:

oprécz tego, ze byl to rodzaj przypomnienia, to nic z tego wigcej
nie wyniklo. Wprawdzie pare oséb opowiadalo, ze nagle zrozumieli,

3 Ibidem.

3 P. Demirski, Wimie..., s. 66.

3 Ibidem,s. 47.

7 P. Demirski, Nie czuje si¢ cz¢scig mainstreamu, rozm. przepr. A. Pe-
tynia, ,Teatralia” 2012, nr 7, s. 6.
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ze w Warszawie buduja swoja falszywg tozsamog¢, ale procz tej opo-
wiesci o chlopstwie nic wiecej nie udato si¢ zrobi¢. Ten buntowniczy
aspekt przedstawienia, ktéry byt duzy, zostal spacyfikowany™.

Podobne wrazenia odnieli tez aktorzy. Jak twierdzit odtwarza-
jacy w spektaklu posta¢ Happy’ego Dobromir Dymecki:

Po spektaklu zdarzalo sig, ze przychodzili do nas poruszeni widzo-
wie, bo sceniczny Jakub Szela byt podobny do ojca z ich do$wiadczen.
Spektakl pozwalal im odzyska¢é samych siebie i odstoni¢ swoja praw-
dziwg tozsamo$¢é. Wstyd i kompleks jako doswiadczenie zbiorowe
okazaly sie latwiejsze do zniesienia. Mysle, ze to wierzchotek gory
lodowej: my, jako naréd, mamy w sobie duzo nieprzepracowanego
wstydu. Szkoda, ze teatr jest niewystarczajagcym medium do roztado-
wywania tego rodzaju spotecznych napie¢ i w rezultacie jako projekt
polityczny poniést kleske. [ ... ] Symbolicznie traktowany Jakub Szela
mial odzyska¢ podmiotowo$¢, tak jak wszyscy ci, o ktorych zapo-
mniano, ktérych system odrzucil. Chodzito o to, by stworzy¢ wspél-
na przestrzen, gdzie jest miejsce dla kazdego. Tymczasem nic takiego
sie nie wydarzyto. Wciaz tkwimy w zakletym kregu opresji i napig¢
na zasadzie ,my” i ,oni”. Jedynie role zwigzane z hierarchia wladzy
zostaly zamienione. Ale nie wytworzyl si¢ zaden dialog, co dopiero
porozumienie, nie méwiac o wzajemnym szacunku. Zadne napiecie
spoteczne nie zostalo pozytywnie roztadowane®.

Stawiajac tezg o dualistycznym modelu spoleczenstwa polskie-
go oraz o ,,dlugim trwaniu” struktur spolecznych, twércy W imig Ja-
kuba S. unikneli zarazem gloryfikowania ofiar i moralizatorstwa. Nie
stworzyli nowej hierarchii etycznej, na szczycie ktérej statby nieza-
leznie od swoich poczynan chlop panszczyzniany (jako niewinna
ofiara), na dnie za$ przedstawiciele elity (z zalozenia bezwzgledni
wyzyskiwacze). Nie mozna tez wskaza¢ bohateréw jednoznacznie

3% P. Demirski, Nie chcg juz robic teatru..., s. 3.
% D. Dymecki, Teatr jako projekt polityczny ponidst kleske, rozm.
przepr. J. Cieslak, ,Teatr” 2017, nr 5, s. 26.
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pozytywnych czy negatywnych. Jakub Szela nie jest ani przywddca
sterowanego przez zaborcéw, $lepego wybuchu nienawisci (jak uka-
zuje sie go zwykle w podrecznikach szkolnych), ani nienagannym
etycznie wyzwolicielem, zaslugujacym na apoteoze. I to wlasnie nie-
jednoznaczno$¢, pobudzanie raczej do refleksji niz do tatwych ocen,
wydaje sie z perspektywy czasu jednym z najistotniejszych atutéw
dramatu i spektaklu Strzepki i Demirskiego.
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